SAMSUNG

Declaration of Conformity’

Product Details?

Product®: Space heater and Package of Space heater
Model(s)*: AE0B0CXYDGK
Variant Model(s)®: -

Declaration and applicable standards®

We hereby declare under our sole responsibility that the product above is in compliance with the essential
requirements of the’ Low Voltage Directive 2014/35/EU™ and EMC Directive 2014/30/EU™ and Pressure
Equipment Directive 2014/68/EU7d by application of"*

EMC? Safety?

EN 55014-1:2017 +A11:2020 EN 60335-1:2012 +A11:2014 +A13:2017 +A1:2019 +A14:2019
EN 55014-2:2015 +A2:2019 +A15:2021

EN 61000-3-11:2000 EN 60335-2-40:2003 +A11:2004 +A12:2005 +A1:2006 +A2:2009
EN 61000-3-12:2011 +A13:2012

EN 62233:2008

Pressure Equipment Directive'!
EN 378-2:2016

the Directive (2011/65/EU) on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment by application of EN IEC 63000:2018"? and the Eco-Design Directive (2009/125/EC)
implemented by’* Regulation (EC) No 813/2013 for space heaters and combination heaters'*® using test
methods from' EN 14825:2018, EN 14511-2:2018, EN 14511-3:2018 and EN 12102:2017.
s# The Notified Body SGS, 1155 has reviewed the technical file for the Pressure Equipment Directive

and has issued the Certificate No.: PTC21.06554.5308

Conformity assessment module D1 has been followed. This product is category Il under the pressure equipment Directive
2014/68/EU 8

_Signed for and on behalf of : Samsung15

Samsung

Euro QA Lab, /K/ d’/ o/ /
Saxony Way, Yateley, 07 N—
GU46 6GG, UK

25/08/2023 Stephen Colclough — Director Regulatory affairs'”

(Place and date of signature)'® ( Name and signature of authorized person)'®

#  This is not the address of Samsung Service Centre. Please see the address or the phone number of Samsung Service Centre in
the warranty card or contact the retailer where you purchased your product.’



SAMSUNG

PL PT RO SK SL ES sv
1 Deklaracja zgodnosci Declaragdo de Conformidade Declaralie de conformitate Vyhlasenie o zhode Izjava o skladnosti Declaracion de conformidad EU-fdrsakran
2 Informacje o produkcie Detalhes do produto Datele produsului Detaily produkiu Informacije o izdelku Detalles del producto Produktdetaljer
3 Produkt : Produto Produs: Produkt © lzdelek Producto : Produkt :
4 Model(e) : Modelo(s) Model: Model(y) : Model() Modelo(s) Modell{er) :
5 Warianty madeli: i do modelo: Varianta modelului: Varianty modelov: Razliéni modeli: Modelo (s) variante (s): Variantmadell (er):
[ Deklaracja | odnosne normy Declaragbes e Normas aplicdveis Declaratie si standarde aplic: Vyhlasenie a Prislusne normy Deklaracija in veljavni standardi Declaracion y estandares Férsékran och tillampliga
aplicables standarder
7 Niniejszym aswiadczamy, na nasza Declaramos, sob nossa exclusiva Declaram prin responsabilitatea noastrd Tymto prehlasujeme na nasu Izrecno izjavijamo, da zgoraj Par la presente declaramos bajo Vi forklarar harmed under vart
wylgczng odpowiedzialnosé, ze responsabilidade, que o produto unicé faptul ca produsul de mai sus vlastnu zodpovednost, Ze vyssie navedeni izdelek ustreza bistvenim nuestra exclusiva responsabilidad eget ansvar alt produklen ovan
powyzszy produkt jest zgodny z acima cumpre os requisitos basicos | respecta cerinfele esentiale ale: uvedeny vyrobok je v zhode so zahtevam: que el producto anterior cumple uppfyller de vasentliga kraven |
zasadniczymi wymaganiami: das seguintes zakladnymi poZiadavkami: can los requisitos esenciales de:
direlivasfregulamenta.
Ta Dyrektywa 2014/35/UE dotyczaca 2014/35/UE Diretiva de baixa Directiva 2014/35/UE referitoare la Smemica 2014/35/EU o nizkom Diecktiva 2014/35/EU o nizki Directiva 2014/35/UE sobre baja Direcktiv 2014/35/EU om
niskiego napiecia tensio voltajul redus napati napetosti tension lagspannin
b Dyrektywa 2014/30/UE dotyczgca 2014/30/UE Diretiva da Directiva 2014/30/UE i la ica 2014/30/EU o Diecktiva 2014/30/EU o Directiva 2014/30/UE sobre Direcktiv 2014/30/EU om
kompatybilnosci elektromagnetyczne] compalibilidade eletromagnética compatibilitatea electromagnatic elektromagneticke] kompatibilite elekiromagnetni zdruzljivosti compatibilidad electromagnética elekiromagnetisk kompatibilitet
7d Directive 2014/88/UE pour les Richtlinie Gber Druckgerate Obnyle 2014/68/EE yia eEomhiopo utrd A nyomastarto berendezések va 2014/68/UE attrezzature Spiedieniekartu DirekiTvu Slegines jrangos direktyvoje
aquipements sous pression 2014/68/EU Tieon forgalmazasara vonatkozo a pressione 2014/68/ES 2014/6B/ES
tagallami jogszabalyok
harmonizacitjarol széla
2014/68/EU irdnyelv
if poprzez zastosowan|ie norm: atraves da aplicacac de: prin aplicarea: padia nanem: z uporabo: mediante |a aplicacion de: enom tillampning av:
] EMC EMC EMC Elektro-magneticka-kompatibilita | EMC EMC EMC
8 Bezpieczenstwo Seguranga Siguranta Bezpeénost' Vamost Seguridad dkerhet
EE] Directive sur les équipements sous Richtlinie tber Druckgerate Obnyle yia Tov eorhioud umé Tiiean Nyomastarto berendezésekrol Direttiva sulle attrezzature a Spiedieniekartu direktiva legines jrangos direktyva
pression sz6l6 iranyelv pressione
12 Dyrektywa dotyczaca ograniczenia a Diretiva {2011/65/EU) relativa a Directiva (2011/65/EU) privind restriciiile Smernica (2011/85/EU) o Direktive (2011/65/EU) o omejitvah la Directiva (2011/65/EU) sabre la Direktivet (2011/85/EU) om
stosowania niektorych restricéo do uso de deierminadas de utilizare a anumitor substanie obmedzeniach pri pouzivani uporabe doloéenih nevamih snovi restriccién de uso de determinadas begrénsning av anvandningen av
niebezpiecznych substancji w substancias nodvas em periculoase Tn echipamentele electrice §i niektorych nebezpeénych latok v | v elektriéni in elektronski opremi, ki sustancias peligrosas en aparatos vissa farliga amnen i elektrisk och
sprzecie elektrycznym i equipamentos elétricos e electronice prin aplicarea EN [EC elektrickych a elektronickych se izvaja po EN |[EC 63000:201 eléctricos y electrénicos mediante elektranisk utrustning genom
elektronicznym (2011/65/EU) poprzez | eletronicos pela aplicagdo da EN 63000:2018 zariadeniach na zaklade la aplicacion de EN IEC tilampning av EN IEC
zastosowanie normy EN IEC IEC 63000:2018 uplatnenia normy EN IEC 63000:2018 63000:2018
63000:2018. 63000:2018
13 i Dyrektywa dotyczaca ekoprojektu e com a Diretiva Eco-Design si Directiva Eco-Design (2009/125/CE) a zaroven so Smermnicou o in Direktive o okoljsko primerni y la Directiva de disefio l6gi ach ek direktivet
(2009/125/WE) wdrozana: (20091125/EC) implementada pelo: | implementata de: ekodizajne (2009/125/ES) zasnovi (2009M125/ES), ki jo (2009/125/CE) implementada por: | (2008/125/EG} tillampat genom:
vykonanej: implementirala:
13g Rozporzadzenie (WE) NR 813/2013 Regulamenle (CE) N.o 813/2013 Regulamentul {CE) NR. 813/2013 Tn Nariadenie (ES)¢. 813/2013 Uredba (ES) 5t. B13/2013 za Reglamento (CE) N 0 813/2013 en Farordning (EG) nr 813/2013 for
dla ogrzewaczy pomieszczen | para aguecedares de ambiente & ceea ce priveste instalatile pentru pre vykurovanie priestoru a grelnike prostorov in kombinirane lo relativo los aparatos de pannor och varmepumpar fér
ogrzewaczy wiglofunkcyjnych aquecedores combinados incalzirea incintelor s | latiile de i ych tepelnych grelnike calefaccion y a los calefactores rumsuppvarmning samt pannor
incalzire cu functie dubla zdrojov combinados eller vArmepumpar med inbyggd
tapparmyattenberedning
14 Z wykorzystaniem metod badan Utilizando métodos de teste de: Folosind metode de testare de |a: Pouzitim skisobnych metad Uporabo metod za testiranje iz: Usando metodos de prueba Med hjalp av testmetoder fran:
opisanych w. uvedenych v: desde:
14a L'organisme notifie <nom, numero> a Die benannte Stelle <Name, 0 appoBiog opyaviapac <évopa, A bejelentelt szervezet <név, L'organismo notificato <nome, Pazinota struktdra <nosaukums, Notifikuotoji jstaiga <pavadinimas,
examine le dosster technique pourla Nummer> hat die technischen apiBpdg> EXEI HEAETAOE! TOV TEXVIKG szam> attekintette a ha inato il numurs> ir parskatijusi tehnisko numeris> perZidrejo Slegines
directive sur les equipements sous Unterdagen zur paxeo yia tnv Odnyio Zuokeuwy Yo nyoméstartd berendezésekrol tecnico per la direttiva sulle dokumentaciju Spiedieniekarty jrangos direktyvos technine bylg ir
pression et a délivré le certificat n® : Druckgeraterichtlinie gepraft und Mieon kal eE¢BWAE T TIOTOTOINTIKG PE sz0l6 Iranyelv miszaki attrezzature a pressione e ha direk{Tvas noldkiem un ir izsniegusi isdave pazymejimg nr .: <cert no>
<cert no> die Zertifikatsnummer: apiBué : <apiBuog TIoTOTToNTIKAU>, dokumentécijat és kiadta a rilasciato il certificato n.: sertifikatu Nr. <cert no> Buvo laikomasi atitikties vertinimo
Le module d'évaluation de la <Zertifikatsnummer> ausgestellt ArodapEiEnee nodnyia aglohdynang tanusitvanyszamot; <certificato n.> Ir ieverots atbilstibas novért@sanas | modulio <medulio nr>. Sis
conformité <module no> a &té suivi. Das Konformitatsbewertungsmodul | cuppépewaong <apiBuog odnyiag>. Autd <tanusilvany szama> E stato seguito il modulo di medulis <modulis nr>. Sis ir |1 produktas priskiriamas |l
Ce produit est de catégorie Il selon la <Modul Nr.> Wurde befolgt. Dieses To TTPOIGY avrkel oTnv katnyopla |l A <modulszéam> valutazione della conformita kategarijas produkts saskana ar kategorijai pagal Sléginés jrangos
directive surles équipements sous Produkt ist Kategorie |l gemai der gUpwva pe Ty obnyia 2014/68/EE, i modult lo n.>. Questo prodotto Spledieniekartu direktivu direktyva 2014/68 / ES.
pression 2014/68/UE. Druckgeréte-Richtlinie 2014/68 / TYETIKA HE TIG QUOKEUES UTTO TTiEDN. kévetlék. Ez a termék a 2014/68 apparliene alla calegoria |l ai sensi 2014/68/ES.
EU. / EU nyomastarté della Direttiva 2014/68/UE sulle
berendezésekrol szolé iranyelv Il attrezzature a pressione.
kategoriajaba tartozik.
15 Podpisano w imieniu: Samsung Assinado por @ em nome de: Semnat pentru si in numele: Samsung Podpisané menom: Samsung Podpisano za in v imenu: Firmada por y en nombre de: Undertecknad fér och i uppdrag
Samsung Samsung av: Samsung
16 Miejsce, data i podpis Local e data de assinatura Locul si data semnaturii Miesto a datum podpisu Kraj in datum padpisa Lugar y fecha de firma Plats ach datum for underskrift
17 Dyrektor ds. Regulacyjnych Diretor de Assuntos Regulatorios Director al afacerilar de reglementare Riaditel pre regulaéné zalezitosti Direktor za regulativne zadeve Directar de Asuntos Regulatorios Direktar for regleringsfragor




SN

Nazwisko | podpis osoby
upowaznionej

Nome e assinatura do responsavel

Numele si semnatura persoanei
autorizate

Meno a podpis oprévnenej
osoby

Ime in podpis pooblaséene asebe

Nombre y firma de |a persona
aulorizada

Namn och underskrift av ansvarig
person

Uwaga: To nie jest adres Centrum
Serwisowego firmy Samsung. Aby
uzyskaé adres lub numer telefonu
Centrum Serwisowego firmy
Samsung, nalezy zapoznaé si¢ z
tredcia karty gwarancyjnej lub
skontaktowac sie ze sprzedawea, u
ktérego zakuplono produkt.

Esta nac & a morada do Centro de
Apoio Samsuna. Por favor verifique
a garantia ou contacte o
revendedor que lhe

vendeu o produte, para saber a
morada e o nimero de contacto do
Centro de Apaio Samsung.

Nota: Aceasta nu este adresa Centrului
de service Samsung. Pentru adresa sau
numaérul de telefon al Centrului de
service Samsung, consultaii certificatul
de garantie sau contactati distribuitorul
de la care ali achizifionat produsul.

Poznamka: Nie je to adresa
servisného strediska Samsung.
Adresu a telefonne gisla
Servisného centra Samsung
najdete na zaruénom liste alebo
kontaktujte predajcu, u ktorého
ste produkt kupili.

Opomba: To ni naslov servisnega
centra Samsung. Naslov in
telefonsko Stevilko servisnega
centra Samsung najdete na
garancijskem listu, lahko pa
kentaktirate prodajalea, kjer ste
kupili svoj izdelek.

Nota: Esta direccién no es la del
Centra de Senvicio Técnico de
Samsung. Si precisa la direccién o
&l nimero de teléfono del Centro
de Servicio Técnico de Samsung,
consulte |a tarjeta de garantia o
péngase en contacte con el
establecimiento en el que compré
&| producto,

Obs!: Detta ar inte adressen fill
Samsung-servicecenter. Fér
adress eller telefonnummer till
Samsungservicecenter, se bifogat
garantikort eller kontakta
aterfarsaliaren av din produkt




SAMSUNG

Declaration of Conformity’

Product Details?

Product?®: Control Kit for Space heater and Package of Space heater
Model(s)*": MIM-E03CN
Variant Model(s)®: MIM-EO3EN

Declaration and applicable standards®

We hereby declare under our sole responsibility that the product above is in compliance with the essential
requirements of the” Low Voltage Directive 2014/35/EU’@ and EMC Directive 2014/30/EU™ by application of"'

EMC?® Safety?®

EN 55014-1:2017 +A11:2020 EN 60335-1:2012 + A11:2014 +A13:2017 +A1:2019 +A14:2019
EN 55014-2:2015 +A2:2019 +A15:2021

EN 61000-3-11:2000 EN 60335-2-40:2003 +A11:2004 +A12:2005 +A1:2006 +A2:2009
EN 61000-3-12:2011 +A13:2012

EN 62233:2008

the Directive (2011/65/EU) on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment by application of EN IEC 63000:20182

_Signed for and on behalf of : Samsung'®

Samsung

Euro QA Lab, ﬂ M /

Saxony Way, Yateley, 0’7%—-

GU46 6GG, UK *

22/12/2022 Stephen Colclough — Director Regulatory
Affairs'”

(Place and date of signature)'® { Name and signature of authorized person)*®

#  This is not the address of Samsung Service Centre. Please see the address or the phone number of Samsung Service Centre in

the warranty card or contact the retailer where you purchased your product.'



SAMSUNG

PL PT RO SK SL ES sV

1 Deklaracja zgodnosci Declaragao de Conformidade Declaratie de conformitate Vyhlasenie o zhode |zjava o skladnasti Declaracion de canformidad EU-forsakran

2 Informacje o produkcie Detalhes do produto Datele produsului Detaily produktu Informacije o izdelku Detalles del producto Produktdetaljer

3 Produkt Produto : Produs: Produkt : lzdelek : Producto : Produkt :

4 Madel(e) : Modelo(s) : Model: Model(y) : Model(i) : Modelo(s) : Modell(er) ;

5 Warianty modeli: Variantes do modelo: Varianta modelului: Varianty madelov: Razliéni modeli Modelo (s) variante (s): Variantmodell (er):

6 Deklaracja i odnosne normy Declaragbes e Normas aplicaveis Declaratie si standarde aplicabile Vyhlasenie a Prislusné normy Deklaracija in veljavni standardi Declaracion y estandares Férsakran och tillampliga

aplicables standarder

7 Niniejszym oswiadczamy, na nasza Declaramos, sob nossa exclusiva Declarém prin responsabilitatea noastra Tymto prehlasujeme na nasu |zrecno izjavijamo, da zgoraj Por |a presente declaramos bajo Vi férklarar harmed under vart
wylgczng odpowiedzialnose, ze responsabilidade, que o produto unicé faptul ca produsul de mai sus vlastnu zodpovednost, Ze vyie | navedeni izdelek ustreza bistvenim | nuestra exclusiva responsabilidad eget ansvar att produkten ovan
powyzszy produkt jest zgodny z acima cumpre as requisitos basicos respecta cerintele esentiale ale: uvedeny vyrobok je v zhode so zahtevam: que el producto anterior cumple uppfyller de vasentliga kraven i
zasadniczymi wymaganiami: das seguintes zakladnymi poZiadavkami: con los requisitos esenciales de:

diretivasiregulamento:

7a Dyrektywa 2014/35/UE dotyczaca 2014/35/UE Diretiva de baixa Directiva 2014/35/UE refenitoare la Smernica 2014/35/EU o nizkam Diecktiva 2014/35/EU o nizki Directiva 2014/35/UE sobre baja Direcktiv 2014/35/EU om
niskiege napiecia tenséo voltajul redus napéti napetosti tension lagspanning

b Dyrektywa 2014/30/UE dotyczaca 2014/30/UE Diretiva da Directiva 2014/30/UE referitoare la Smernica 2014/30/EU o Diecktiva 2014/30/EU o Directiva 2014/30/UE scbre Direcktiv 2014/30/EU om
kompatybilnoéci elektromagnetycznej compatibilidade eletromagnética compatibilitatea electremagnretic elekiromagneticke] kompatibilite elektromagnetni zdruzljivosti compatibilidad electromagnética elekiromagnetisk kompatibilitet

7f poprzez zastosowanie norm: atraves da aplicacao de: prin aplicarea; podla noriem: Z uporabo: mediante la aplicacion de: genom tillampning av.

8 EMC EMC EMC Elektro-magneticka-kompatibilita | EMC EMC EMC

9 Bezpieczensiwo Seguranca Siguranta Bezpetnost' Varnost Sequridad Sakerhet

12 Dyrektywa dotyczaca ograniczenia a Diretiva (2011/65/EU) relativa a Directiva (2011/65/EU) privind restrictille Smernica (2011/65/EU) o Direktive (2011/65/EU) o omejitvah la Directiva (2011/65/EU) sobre la Direktivet (2011/65/EU) om
stosowania niektérych restrig@io do uso de determinadas de utilizare a anumitor substante obmedzeniach pri pouzivani uporabe dologenih nevarnih snovi restriccion de uso de determinadas | begransning av anvandningen av
niebezpiecznych substancji w substancias nocivas em periculoase in echipamentele electrice si niektorych nebezpeénych latok v v elektriéni in elekironski opremi, ki sustancias peligrosas en aparatos vissa farliga amnen i elektrisk och
sprzecie elektrycznym i equipamentes elétricos e electronice prin aplicarea EN |IEC elektrickych a elektronickych se izvaja po EN |EC 63000:2018 eléctricos y electrénicos mediante elektronisk utrustning genom
elektronicznym (2011/65/EU) poprzez | elefronicos pela aplicagao da EN 63000:2018 zariadeniach na zaklade la aplicacion de EN IEC tilldmpning av EN |[EC
zastosowanie normy EN IEC 1EC 63000:2018 uplatnenia normy EN IEC 63000:2018 63000:2018
63000:2018. 63000:2018

15 Podpisano w imieniu: Samsung Assinade par e em nome de: Semnat pentru si in numele: Samsung Podpisané menom: Samsung Podpisano za in v imenu: Firmado por y en nombre de: Undertecknad for och i uppdrag

Samsung Samsung Samsung av: Samsung

16 Miejsce, data | podpis Local e data de assinatura Locul si data semnéturii Miesto a datum podpisu Kraj in datum podpisa Lugar y fecha de firma Plats och datum fér underskrift

17 Dyrektor ds. Regulacyjnych Diretor de Assuntos Regulatérios Director al afacerilor de reglementare Riaditel pre regulacne zalezitosti Direktar za regulativne zadeve Director de Asuntos Regulatorios Direktsr for regleringsfragar

18 MNazwisko i padpis osoby Nome e assinatura do responsavel Numele si semnatura persoanei Meno a podpis opravnengj Ime in podpis pooblasdéene osebe Nombre y firma de la persona Namn och underskrift av ansvarig
upowaznionej autorizate osoby autorizada person

19 Uwaga: To nie jest adres Centrum Esta ndo é a morada do Ceniro de Nota: Aceasta nu este adresa Centrului Poznamka: Nie je to adresa Opomba: To ni naslov servisnega Nata: Esta direccién no es la del Obs!: Detta ar inte adressen till

Serwisowego firmy Samsung. Aby
uzyskac adres lub numer telefonu
Centrum Serwisowego firmy
Samsung, nalezy zapoznac sig z
trescig karty gwarancyjnej lub
skontaktowac sie ze sprzedawca, U
ktarego zakupiona produkt.

Apoio Samsung. Por favor verifique
a garantia ou contacte o
revendedor que Ihe

vendeu o praduto, para saber a
morada e o nimera de contacto do
Centro de Apoio Samsung.

de service Samsung. Pentru adresa sau
numarul de telefon al Centrului de
service Samsung, cansultati certificatul
de garantie sau contactati distribuitorul
de la care afi achizifionat produsul.

servisného strediska Samsung.
Adresu a telefonne cisla
Servisného centra Samsung
néjdete na zaruénom liste alebo
kontaktujte predajcu, u ktorého
ste produkt kuapili.

centra Samsung. Naslovin
telefonsko Stevilko servisnega
centra Samsung najdete na
garancijskem listu, lahko pa
kontaktirate prodajalca, kjer ste
kupili svoj izdelek.

Centro de Servicio Técnico de
Samsung. Si precisa la direccién o
el nimero de teléfono del Centro
de Servicio Técnico de Samsung,
consulte |a tarjeta de garantia o
péngase en contacto can el
establecimiento en el que comprd
el producto.

Samsung-servicecenter. Far
adress eller telefonnummer till
Samsungservicecenter, se bifogat
garantikort eller kontakta
aterforsaljaren av din produkt






